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Regeste

Résumé: L'acte de défaut de biens n'a pas été délivré en violation de l'art. 149 LP et n'est
donc pas nul au sens de l'art. 22 LP, méme siil aurait da étre délivré al'expiration du délai
d'unandel'art. 93 al. 2 LP. L'acte de défaut de biens doit mentionner le montant de la part
non couverte de la créance en poursuite.
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Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



